Ao el Y e

AVIS

' E nom A Albert le Grand parle
_ Laﬁ; en favenr de ce Livre,dont
| il eft [ Autenr. 11 eft bien diferent
| d'un autre qui a.pars fous ce méme
nom o comme on le pourra voir en
les lifans tous dewx. Celws qus I's
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traduit seft [ervi dune ancienne
| Copie de ce [avant Homme; &a (ui= B
| i le plus fidelement qu'il a pib fes

i

| [ntimens;s'dl n'y apas res(Ji au con-

tentement de tout le monde, il Avoné.

ingenfiment quil avoit pourtant le
deffein de le faire 5 & il [uplie le
Lecteur d’excufer [es fantes s'il yen
trouvre , ¢r de les atribuer a la peti=
te ¢rendué de [on Genie dans la lan=
que 5 peut-étre rewfSira-ilmienx dans
lafeconde imprefion , dwmomns il res
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